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@ Installation, siehe Klappseite | - II.
% Rohrleitungssystem vor und nach der

Sicherheitsinformationen Installation griindlich spiilen

+ Die Installation darf nur in frostsicheren Raumen (DIN 1988/DIN EN 806 beachten)!
vorgenommen werden. Anschliisse auf Dichtheit und Armatur
« Nur Originalersatz- und Zubehérteile auf Funktion prifen.

verwenden. Die Benutzung von anderen Teilen
fuhrt zum Erldschen der Gewahrleistung sowie
der CE-Kennzeichnung und kann zu
Verletzungen fiihren.

Bedienung,

siehe beiliegende Anleitungen
99.0438.xxx

* Funktionsteile diirfen nicht gefettet
werden!

« Vorabsperrung schlielRen.

« Alle Teile prifen, reinigen evtl.

* Spannungsversorgung:
6V-Lithium Batterie Typ CR-P2
* Mindestverweilzeit: 5s
(2 - 10 s einstellbar)

b |
Technische Daten ﬁ Wartung, siehe Klappseite II.

+ Erfassungsbereich mit Kodak Gray Card, graue austauschen.
Seite, 8 x 10”, Querformat: 45cm Ersatzteile
+ Schutzart: IP 55 ) t .
o| siehe Klappseite | (* = Sonderzubehdor)

Zur Einhaltung der Gerauschwerte nach DIN 4109
ist bei Ruhedriicken tiber 0,5 MPa ein

Druckminderer einzubauen. Pflege
Die Hinweise zur Pflege dieser Armatur sind der
beiliegenden Pflegeanleitung zu entnehmen.

Storung / Ursache / Abhilfe

Stérung Ursache Abhilfe
Wasser flieBt nicht |+ Wasserzufuhr unterbrochen - Vorabsperrung 6ffnen
+ Sieb im Magnetventil verstopft |- Sieb reinigen
* Magnetventil defekt - Magnetventil austauschen
+ Steckverbinder ohne Kontakt - Steckverbinder prifen
+ Batterie leer - Batterie austauschen
(Kontrollleuchte signalisiert
Dauerleuchten)
Ungewollte Spiilung |+ Erfassungsbereich fir die - Reichweite mit Fernbedienung
Sensorik zu grof} eingestellt (Sonderzubehor, Best.-Nr.: 36 407)
reduzieren
Wasser fliet » Magnetventil defekt - Magnetventil austauschen
ununterbrochen




Operation,
see technical product information
Safety notes 99.0438.xxX.

+ Installation is only possible in frost-free rooms.

* Use only genuine replacement parts and
accessories. The use of other parts will result in

> _§
voiding of the warranty and the CE identification, ﬁ%

Maintenance, see fold-out page II.

« Function parts must not be greased!
* Close the isolating valve.

« Inspect and clean all parts, replace if
necessary and lubricate with special
grease.

and could lead to injuries.

Technical data

* Voltage supply: 6V lithium battery type CR-P2

* Minimum delay time: 5s
(2 - 10 s adjustable)

* Reception range according to Kodak Gray Card,

grey side, 8x10", landscape: 45 cm
» Type of fitting protection: IP 55 Replacement parts
If static pressures exceed 0.5 MPa, a pressure- @ J see fOld-(?ut page | (* = special
reducing valve must be installed. accessories)

Installation, see fold-out page | - II.

// Flush pipes thoroughly before and Care

gfrt)eerni:Ztta:sgzgl(gt‘f:{:fi’:gg 631!n d For directions on the care of this fitting, please refer
check that connections are watertight. o the accompanying Care Instructions.

Fault / Cause / Remedy

Fault Cause Remedy
Water not flowing » Water supply interrupted - Open shut-off valves
+ Filter in solenoid valve blocked |- Clean filter
+ Solenoid valve defective - Replace solenoid valve
* Plug-in connector without - Check plug-in connector
contact
» Battery discharged - Replace battery

(indicator lamp lights up
continuously)

Undesired flushing |+ Detection zone of sensor - Reduce detection zone using remote
system set too high control (special accessory, prod. no.:
36 407)
Water flowing + Solenoid valve defective - Replace solenoid valve

continuously
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Installation, voir volet | - I1.
Bien rincer les alisatcanions avant et

Consignes de sécurité % aprés linstallation (respecter les normes

* Ne procéder a l'installation que dans un endroit a
I'abri du gel.

» Nutiliser que des piéces de rechange et des
accessoires d’origine. L'utilisation d’autres

DIN 1988/DIN EN 806) !

Ouvrir I’arrivée d’eau froide et d’eau
chaude et vérifier I’étanchéité des
raccordements.

piéces entraine automatiquement I'annulation de
la garantie et du label CE, ainsi qu’un risque de
blessures.

Utilisation,
voir l'information technique 99.0438.xxx

Caractéristiques techniques

pile lithium 6 V de type CR-P2
» Temps de séjour minimal: 5s
(réglable 2 2 10 s)
» Champ de détection avec la carte Kodak Gray,

Maintenance, voir volet Il.

de fonctionnement!

» Fermer le robinet d'arrét.

« Contréler et nettoyer toutes les piéces,
les remplacer le cas échéant.

p |
« Tension d’alimentation : ﬁ * Ne pas graisser les composants

face grise 8 x 107, format paysage: 45 cm
» Type de protection de la robinetterie : IP 55

Pieces de rechange

Voir volet | (* = accessoires spéciaux)
Afin de respecter la norme DIN 4109 en matiére de @@

bruits, il est recommandé d'installer un réducteur
de pression d'eau (RPE), en cas de pressions

statiques supérieures a 0,5 MPa. Entretien
Les consignes d'entretien de cette robinetterie
figurent dans les instructions d'entretien ci-jointes.

Pannes / Causes / Remédes

Pannes Causes

Remeédes

Pas d’écoulement » Alimentation en eau

d’eau interrompue

» Tamis de I'électrovanne bouché

« Electrovanne défectueuse

» Pas de contact au niveau des
fiches de raccordement

+ Pile vide (le ttmoin reste allumé)

- OQuvrir le robinet de barrage

Nettoyer le tamis
- Remplacer I'électrovanne
- Controler les fiches de raccordement

Remplacer la pile

et ne s’arréte plus

Ringage * Le champ de détection réglé du |- Réduire la distance de détection
involontaire capteur est trop grand. au moyen de la télécommande

(accessoire spécial, réf. 36 407).
L’eau s’écoule + Electrovanne défectueuse - Remplacer I'électrovanne




®

Informacién de seguridad

+ Lainstalacién solo puede efectuarse en recintos

a prueba de heladas.

+ Utilizar solamente repuestos y accesorios
originales. La utilizacion de otros componentes
conlleva la nulidad de la garantia y del marcado
CE y puede causar lesiones personales.

Instalacion, véase la pagina
desplegable | - II.
iPurgar a fondo el sistema de tuberias

% antes y después de la instalacion (tener

en cuenta DIN 1988/DIN EN 806)!

Abrir las llaves de paso del agua friay
del agua caliente y comprobar la
estanqueidad de las conexiones.

Utilisation,

véase la informacién técnica de productos
99.0438.xxx.

Datos técnicos
» Alimentacién de tension:

bateria de litio 6V tipo CR-P2
+ Tiempo minimo de permanencia: 5s

(ajustable 2 - 10 s)
» Zona de deteccion conforme a Kodak Gray

Card, lado gris, 8 x 10", formato oblongo: 45 cm
IP 55

» Tipo de proteccion de la griferia:

Si la presién en reposo es superior a 0,5 MPa, se
recomienda instalar un reductor de presién para
alcanzar los valores de emision de ruidos segun

Mantenimiento, véase la pagina

L]
desplegable II.
« jLas piezas funcionales no deben
engrasarse!

« Cerrar el bloqueo de seguridad.

« Verificar todas las piezas, limpiarlas y
cambiarlas en caso de necesidad.

Piezas de recambio,

@ ) véase la pagina desplegable |
(* = accesorios especiales)

DIN 4109.

Cuidados

Las indicaciones para los cuidados de esta griferia
se encuentran en las instrucciones de
conservacion adjuntas.

Fallo / Causa / Remedio

Fallo

Causa

Remedio

El agua no sale

Alimentacién de agua
interrumpida

Tamiz obstruido

en la electrovalvula
Electrovalvula defectuosa
Conector de enchufe sin contacto
Bateria descargada (la lampara
de control se ilumina

- Limpiar el tamiz

- Sustituir la electrovalvula

- Abrir el bloqueo de seguridad

Verificar el conector de enchufe
Sustituir la bateria

continuamente

permanentemente)
Descarga » La zona de deteccién del - Reducir el margen de alcance con el
no deseada sistema sensor esta ajustada mando a distancia (accesorio especial,
de forma demasiado amplia num. de pedido: 36 407)
El agua sale + Electrovalvula defectuosa - Sustituir la electrovalvula
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Informazioni sulla sicurezza

» L’installazione deve essere eseguita solo in
ambienti antigelo.

* Impiegare solo pezzi di ricambio e accessori
originali. L'utilizzo di altre parti comporta il
decadimento della garanzia e del marchio CE e
pud provocare lesioni.

Dati tecnici

» Alimentazione di tensione:
batteria al litio 6V tipo CR-P2
» Tempo di attesa minimo: 5s
(2 - 10 s regolabili)
» Campo di ricezione con Kodak Gray Card, lato
grigio, 8 x 10", formato orizzontale: 45cm
» Tipo di protezione del rubinetto: IP 55

Per mantenere l'indice di rumorosita conforme a
DIN 4109, a pressioni statiche superiori a 0,5 MPa
& necessario installare un riduttore di pressione.

Guasto/Causa/Rimedio

Installazione, vedere risvolto di
copertina | - Il

Prima e dopo l'installazione, effettuare
un lavaggio a fondo del sistema di
tubazioni (osservare le norme

DIN 1988/DIN EN 806).

Aprire 'entrata dell’acqua fredda e
calda e controllare la tenuta dei
raccordi.

W

Utilizzo,
vedere le informazioni tecniche
99.0438.xxx

Manutenzione, vedere risvolto di
copertina Il.

« Le parti funzionali non devono essere
ingrassate!

« Chiudere la valvola d’'intercettazione.
« Controllare, pulire ed eventualmente
sostituire tutti i pezzi.

> |
™

Pezzi di ricambio
vedere il risvolto di copertina |
(* = accessori speciali ).

i

Manutenzione ordin

Le avvertenze relative alla manutenzione ordinaria
del presente rubinetto sono riportate nelle istruzioni
per la cura del prodotto accluse.

Guasto Causa Rimedio
Mancato » Erogazione dell’acqua interrotta |- Aprire la valvola d’intercettazione
scorrimento + Filtro della valvola - Pulire il filtro
dell’acqua elettromagnetica ostruito
» Valvola elettromagnetica - Sostituire la valvola elettromagnetica
difettosa
» Connettore a innesto senza - Controllare i connettori a innesto
contatto
+ Batteria scarica (la spia di - Sostituire la batteria
controllo resta accesa in modo
continuo)
Erogazione non » Zona di rilevamento per i - Ridurre la portata con il telecomando
voluta sensori impostata troppo (accessorio speciale, numero di ordine:
grande 36 407)
Scorrimento » Valvola elettromagnetica - Sostituire la valvola elettromagnetica
ininterrotto difettosa
dell’acqua




Installatie, zie uitvouwbaar blad | - II.
@ Leidingen v66r en na het installeren
grondig spoelen (DIN 1988/DIN EN 806
Informatie m.b.t. de veiligheid in acht nemen)!
» De installatie mag alleen in een vorstbestendige Open de koud- en warmwatertoevoer
ruimte plaatsvinden. en controleer de aansluitingen op
+ Gebruik uitsluitend originele eventuele lekkages.
reserveonderdelen en accessoires. Door het

b

Bediening,

zie de technische productinformatie
99.0438.xxx

gebruik van andere onderdelen vervallen de
garantie en het CE-keurmerk en kunnen
verwondingen optreden.

Technische gegevens Onderhoud, zie uitvouwbaar blad Il.

p |
- Voeding: 6V-lithiumbatterij type CR-P2 (ﬁ@ * Vet functieonderdelen niet in!

« Min. verblijfsduur 55 « Sluit de voorafsluiter.
@ - 10 sec instelbaar) + Controleer alle onderdelen, reinig en

» Detectiebereik met Kodak Gray Card, grijze vervang deze indien nodig.

kant, 8 x 10", dwarsformaat: 45 cm
+ Klassering van de kraan: IP 55 Reserveonderdelen
Om de geluidswaarden volgens DIN 4109 aan te o| zie uitvouwbaar blad | (* = speciaal
houden, dient bij statische drukken boven 0,5 MPa toebehoren).

een drukregelaar te worden ingebouwd.

Reiniging
De aanwijzingen voor de reiniging van deze kraan
vindt u in het bijgaande onderhoudsvoorschrift.

Storing / Oorzaak / Oplossing

Storing Oorzaak Oplossing
Water stroomt niet |+ Watertoevoer onderbroken - Voorafsluiter openen
+ Zeef in magneetventiel verstopt |- Zeef reinigen
» Magneetventiel defect - Magneetventiel vervangen
» Stekkeraansluiting heeft geen |- Stekkeraansluiting controleren
contact
+ Batterij leeg (controlelampje - Batterij vervangen
brandt eerst continu)
Onbedoelde + Detectiebereik van de sensoren |- Bereik met afstandsbediening (speciaal
spoeling te groot ingesteld toebehoren, bestelnr. 36 407) verkleinen
Water stroomt » Magneetventiel defect - Magneetventiel vervangen
continu




@ Installation, se utvikningssida | - II.

» i i Spola noggrant igenom rérledningarna
Sékerhetsinformation foére och efter installationen

+ Installationen far bara utféras i frostfria (observera DIN 1988/DIN EN 806)!

\a

utrymmen. Oppna kallvatten- och
+ Anvénd endast original reservdelar och varmvattentillférseln och kontrollera
tillbehor. Anvandningen av andra delar medfor att anslutningarna &r téta.

att garantin samt CE-markningen inte langre

Betjaning,
se den tekniska produktinformationen
99.0438.xxx

galler och kan leda till personskador.

Tekniska data

* Spanningsforsorjning: 6V litiumbatteri typ CR-P2

b &
+ Min. vilotid: 5 sek ﬁ

Underhall, se utvikningssida Il.

» Funktionsdelar far inte fettas in!
 Stang sparren.

« Kontrollera och rengér alla delarna, byt

(kan stallas in pa 2 - 10 sek.):
* Mottagningsomrade med Kodak Gray Card,
gra sida, 8 x 10", tvarformat: 45 cm

* Armaturens skyddsklass: IP 55 vid behov.
En reduceringsventil enligt DIN 4109 ska installeras R del
om vilotrycket dverstiger 0,5 MPa. eservdelar
m se utvikningssida | (* = extra tillbehdr).

Skotsel ‘
Skétseltips for denna blandare finns i den bifogade
skotselanvisningen.

Stérning / Orsak / Atgard

Stérning Orsak Atgérd
Vattnet rinner inte ut |+ Avbrott i vattentillférseln - Oppna sékerhetsspérren
+ Silen i magnetventilen igentappt |- Rengor silen
* Magnetventilen defekt - Byt ut magnetventilen
+ Stickforbindningen utan kontakt |- Kontrollera kontaktférbindningen

Batteriet tomt (kontrollampan
lyser permanent)

Byt ut batteriet

Oavsiktlig spolning Sensorernas mottagningsomrade Reducera mottagningsomrade
ar for stort installt med fjarrkontrollen (extra tillbehdr,

best.-nr 36 407)

Vattnet rinner » Magnetventilen defekt - Byt ut magnetventilen
oavbrutet




Sikkerhedsoplysninger
+ Installationen ma kun foretages i frostsikre rum.

* Anvend kun originale reserve- og
tilbehgarsdele. Anvendes der andre dele, er
garantien og CE-meerkningen ikke leengere
geeldende. Det kan desuden medfgre
tilskadekomst.

\

Installation, se foldeside | - II.

Skyl rerledningssystemet grundigt for
og efter installationen (overhold DIN
1988/DIN EN 806)!

Abn for koldt- og varmtvandstilfersien
og kontrollér, om tilslutningerne er
taette.

Tekniske data
» Speendingsforsyning:

6V-Lithiumbatteri type CR-P2

* Minimumsopholdstid

(kan indstilles til 2-10 sek.): 5 sek.
» Daskningsomrade med Kodak Gray Card,

gra Side, 8 x 10", tveerformat: 45 cm
* Armaturbeskyttelse: IP 55

For at overholde stgjniveauet angivet i DIN 4109
skal der monteres en trykformindskende ventil, hvis
hviletrykket er pa over 0,5 MPa.

Betjening,
se tekniske produktinformation
99.0438.xxx

Vedligeholdelse, se foldeside II.

» Funktionsdelene ma ikke veere fedtede!
* Luk afspaerringen.

« Kontrollér alle dele, rens dem, udskift
dem evt.

i
™

Reservedele
se foldeside | (* = specialtilbehear).

‘if

Pleje

Anvisningerne vedrgrende pleje af dette armatur er
anfert i den vedlagte vedligeholdelsesvejledning.

Fejl/Arsag/Afhjzelpning

Fejl Arsag

Afhjeaelpning

Vandet Igber ikke » Vandtilfgrslen er afbrudt
+ Sien i magnetventilen
er tilstoppet

lyser fgrst permanent)

* Magnetventilen er defekt
« Stikforbindelsen har ikke kontakt
+ Batteriet er tomt (kontrollampen

- Abn forafspzerringen
- Renggr sien

- Udskift magnetventilen
Inspicer stikforbindelsen
Udskift batteriet

Ugnsket skylning .
er indstillet for stort

Sensorens registreringsomrade

Reducer reekkevidden ved hjaelp
af fiernbetjeningen (specialtilbehear,
best.nr.: 36 407)

Vandet Igber .
uafbrudt

Magnetventilen er defekt

- Udskift magnetventilen




N>

Sikkerhetsinformasjon

» Stregmforsyningsenheten er utelukkende egnet
for bruk i lukkede rom.

» Bruk kun originale reservedeler og tilbehor.

Installering, se utbrettside | - II.

Spyl rerledningssystemet grundig for

og etter installasjon
(felg DIN 1988/DIN EN 806)!

Apne kaldt- og varmtvannstilferselen,
og kontroller at koblingene er tette.

Bruk av andre deler medfarer at garantien
opphgrer og CE-merket blir ugyldig, og kan fare
til personskader.

> |

Betjening,
se teknisk produktinformasjon,
99.0438.xxx.

Tekniske data

* Spenningsforsyning: 6 V litiumbatteri type CR-P2

* Minste oppholdsvarighet: 5s
(justerbar 2 - 10 s)

» Registreringsomrade med Kodak Grey Card, gra

Vedlikehold, se utbrettside II.

«Steng kaldt- og varmtvannstilfarselen.
«Alle deler kontrolleres, rengjgres, skiftes
ut om ngdvendig og smares inn med

spesial-armaturfett.

Side, 8 x 10", tverrformat: 45 cm
» Beskyttelsesklasse for armaturen: IP 55

For & overholde stgyverdiene monteres en
reduksjonsventil ved statisk trykk over 0,5 MPa.
Unnga store trykkforskijeller.

i

Reservedeler

Pleie

Informasjon om pleie av denne armaturen finnes i

vedlagte pleieveiledning.

Feil/arsak/tiltak

Feil Arsak

Losning

Vanntilfgrselen er avbrutt

Silen i magnetventilen er tett
Magnetventilen er defekt

Ingen kontakt pa
stepselforbindelsen

+ Batteri tomt (kontrollampen lyser
kontinuerlig)

Vannet renner ikke

- Apne forsperren.

Rengjar silen

- Skift ut magnetventilen

- Kontroller stgpselforbindelsen

Skift batteri

Ugnsket spyling * Innstilt registreringsomrade

for sensorikken er for stort

- Reduser rekkevidden med
fiernkontrollen (ekstra tilbehear,
bestillingsnr. 36 407)

Vannet renner .
uavbrutt

Magnetventilen er defekt

- Skift ut magnetventilen

se utbrettside | (* = ekstra tilbehgr).




(FIN)

Turvallisuusohjeet

» Asennuksen saa tehda vain pakkaselta
suojatuissa tiloissa.

+ Kayta vain alkuperaisia varaosia ja

Installation, katso kadantépuolen sivu | - II.
Huuhtele putkistot huolellisesti ennen
ja jalkeen asennuksen

(DIN 1988/ DIN EN 806 huomioitava)!
Avaa kylmén ja lampiman veden tulo ja
tarkasta liitantojen tiiviys.

lisatarvikkeita. Muiden osien kaytto johtaa
takuun ja CE-tunnusmerkinnan raukeamiseen ja
voi aiheuttaa onnettomuuksia.

Kaytto,
ks. tekninen tuotetiedote, 99.0438.xxx

Tekniset tiedot

+ Virransyo6tto:

* Vahimmaisoloaika
(séadettavissa 2 - 10 s): 5s

* Tunnistusalue Kodak Gray Cardin kanssa,
harmaa Sivu, 8 x 10”, poikittaiskoko:

6V-litiumparisto tyyppi CR-P2

45 cm

AL

Huolto, katso kaantépuolen sivu Il.

« Toimintaosia ei saa rasvata!

« Sulje katkaisin.

« Tarkasta ja puhdista kaikki osat, vaihda
tarvittaessa uusiin.

IP 55
Jotta sallittuja meluarvoja ei yliteta (DIN 4109), on
laitteeseen asennettava paineenalennusventtiili
lepopaineen ylittdessa 0,5 MPa.

* Hanan kotelointiluokka:

Varaosat

Katso kaantdpuolen sivu |
@ (* = lisatarvike).

Hoito

Taman laitteen hoitoa koskevat ohjeet on annettu
mukana olevassa hoito-oppaassa.

Hairio / syy / korjaus

Hairio Syy

Korjaus

Vesi ei virtaa * Vedentulo katkennut

* Magneettiventtiilin siivila
tukossa

* Magneettiventtiili viallinen

+ Pistoliittimen kosketushairid

+ Paristo tyhja (merkkivalo palaa
ensin jatkuvasti)

- Avaa katkaisin
- Puhdista siivila

- Vaihda magneettiventtiili
- Tarkasta pistoliitin
- Vaihda paristo

Ei-haluttu huuhtelu

Tunnistimen tunnistusalue on
saadetty liian suureksi

- Vahenna toimintaetaisyytta kauko-
ohjaimella (lisatarvike, tilausnumero:
36 407)

Vesi virtaa tauotta Magneettiventtiili viallinen

- Vaihda magneettiventtiili

10



nformacje dotyczace bezpieczenstwa
Montaz mozna wykonac¢ tylko
w pomieszczeniach zabezpieczonych przed
mrozem.
Nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriow. Korzystanie z
innych czesci spowoduje utrate gwarancji oraz
oznaczenia CE i moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata.

Dane techniczne

Napiecie zasilajgce:

bateria litowa 6V Typ CR-P2
Minimalne opdznienie: 5s
(zakres 2-10s)
Obszar detekcji wedtug Kodak Gray Card, szara
strona, 8 x 10", orientacja pozioma: 45 cm
Stopien ochrony armatury: IP 55

Aby utrzymac niski poziom gtosnosci armatury
4109 przy cis$nieniu statycznym powyzej 0,5 MPa,
nalezy zamontowac reduktor cisnienia.

Instalacja, zob. str. rozktadana | - II.
Przed instalacjg i po niej doktadnie
przeptukaé przewody rurowe
(przestrzegac DIN 1988/DIN EN 806)!
Odkreci¢ zawory doprowadzenia
zimnej i cieptej wody oraz sprawdzi¢
szczelnosé potaczen.

=

@ Obstuga,
1 zob. informacja techniczna, 99.0438.xxx

Konserwacja, zob. str. rozktadana Il

» Czesci funkcjonalnych nie nalezy
smarowac!

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy.

» Sprawdzi¢ wszystkie czesci, oczysci¢ i
ewent. wymienié.

Czesci zamienne
zob. strona rozkitadana |
(* = wyposazenie dodatkowe).

ull

Pielegnacja
Wskazowki dotyczgce pielegnacji armatury
zamieszczono w zatgczonej instrukcji pielegnacii.

Usterkal/przyczynal/srodek zaradczy

Usterka Przyczyna

Srodki zaradcze

Woda nie ptynie

elektromagnetycznym

* Uszkodzony zawor
elektromagnetyczny

» Brak styku w potgczeniu
wtykowym

kontrolna $wieci stale)

Przerwanie doptywu wody
» Zatkane sitko w zaworze

* Wyczerpana bateria (lampka -

- Otworzyé¢ zawér odcinajgcy.
- Oczysci¢ sitko

- Wymieni¢ zawor elektromagnetyczny.
- Sprawdzi¢ ztgcze wtykowe.

Wymieni¢ baterie.

Niepozadane * Obszar detekgji uktadu - Zmniejszy¢ obszar detekcji za pomocg

sptukiwanie czujnikéw jest zbyt duzy zdalnego sterowania (wyposazenie
dodatkowe, nr kat. 36 407).

Woda plynie » Uszkodzony zawor - Wymieni¢ zawor elektromagnetyczny.

nieprzerwanie elektromagnetyczny
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NMAnpogopieg acpaleioag
* H eykatdoTaon emMTPETTETAI ATTOKAEIOTIKA O€
TTPOCTATEUPEVOUG OTTO TOV TTAYETO XWPOUG.

*  XpPnOIYOTIOIEITE ATTOKAE(OTIKG YVAC [
avTaAAaKTKA Kol a§eooudp. H xprion GAALIV
€€opTNUATLIV CUVETTAYETOI TNV aKUPLIon TNG
gyyunong kai Tou oAuatog CE, evw ptropei va

00NYAOEI 0€ TPAUNATIOHOUG.

b

EykardoTtaon, BAETTE avadirAoupevn
oehida | - II.

ZemAUveTe KaAd To cUCTNHA
OCWANVWOEWYV TPV KAl META

TNV £YKATAOTOON (CUPQL VA PE TIG
mpodiaypaég DIN 1988/DIN EN 806)!
AvoiTe T/ TTapoxég KpUou Kal {eoToU
vePOU Kal AEyETE TN OTEYAVOTNTA TWV
OUVOETEWV.

Texv(kd oTOIXEIO

* Tpogodoacia Tédong:
Mrratapia AiBiou 6V TUTTOU CR-P2
* EAaxi01OGg XpOVog adpdveiag
(duvatdTnTta puBuiong amo 2 - 10

OeUTEPOAETTTA):

» Tepioxn avixveuong pe Kodak Gray Card, ykpi
oehida, 8 x 107, opidovTia didTagn:

* Babuodg mpooTaciag TV §apTNUATLIV:

JlMa v mpnon 101v opillv BopuBou katd DIN 4109

o€ MEoEIG npepiag peyaAuTepeg améd 0,5 MPa

TIPETTEl Vva TOTToBETNOEI £vag pellIThpag TTieong.

Xelplopog,
BA. TexvIKéEG TTAnpogopieg, 99.0438.xxx.

5 deuTepOAETITA

45 cm
IP 55

i
r

ZuvtApnon, BAétre avadimrAoluevn
oehida ll.

*Ta Aeitoupyikd e€aptpaTa dev
emMTPETTETAI VA AITTaveouv!

*KAeioTte Tn BaABida atmmopodviiong.
*EAEyETe OAa TO £€apTAATA, KOBAPIOTE T
Kal, av XpeIaZeTal, avTiKaTaoTrOoTE Ta.

i

AVTOAAOKT KA
BAétre avadimrAoupevn oghida |
(* = NpbéoBeTOG ECOTTAIONAG).

Mepiroinon

Tig odnyieg TTOU aQopPOUV TNV TTEPITTOINGN AUTOU
TOU £EQPTAPATOG UTTOPEITE Va TIG TTAPETE ATTO TIG
ouvnupéveg odnyieg TrepITToinong.

BAdBn/ATia/AvT [HETWTTON

BAGBN

ATia

AvTlpeTROTTION

Aev TTaparnpeital
pon vepou

» AIokOTTNKE N TPOPOdOCia vEPOU

* BouAllpévo @iATpo TnG
payvnTikAg BaABidag

* BAGBN payvntikAg BaABidag

» Amouacia eTagng TLlv
AKPOOEKTWV

* ATToQOpTIONEVN PTTATOPIO
(n Auxvia eAéyxou pével povipa
avaupévn)

- Avoiéte Tn BaABida atmropodviiong
- KoBapioTe 10 @iATpO

- AVTIKATOOTAOTE TN JayvnTikr BaABida
- EAéyETe TOUG AKPODEKTEG

- AVTIKOTOOTACTE TNV UTratapia

AkoUo o TTAUON

* YmepBoAika peyaAn Trepioxn
avixveuong ailoOnTApa

MeiwaTe TNV euRéAeia Tou
TnAexeIpIopoU (TTp6oBeTog £€0TTAIGOG,
ap. mapayyeAiag 36 407)

To vepo péel]
ad dkotra

* BA4&Bn payvnrikng BaABidag

AVTIKATAOTACTE TN payvnTIKr) BaABida
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Instalace, viz skladaci stranu | - II.
@ Potrubni systém pred a po instalaci
dakladné proplachnéte
(dodrzujte normu EN 806)!

Oteviete pfivod studené a teplé vody a
zkontrolujte tésnost vSech spoju.

Bezpecnostni informace
+ Instalace smi byt provedena pouze
v mistnostech chranénych pfed mrazem.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a

prislusenstvi. Pfi pouZziti jinych, neoriginalnich
dill neplati zaruka a CE-certifikace, kromé toho
hrozi nebezpedi Urazu.

Obsluha,
viz technické informace, 99.0438.xxx.

Technické udaje
* Napajecinapéti: 6Vlithiovabaterie,typCR-P2
* Minimalni doba prodlevy
(nastavitelna od 2 - 10 s): 5s

Udrzba, viz skladaci stranu I1.

* Funkéni dily se nesmi mazat tukem!
« Uzavrete pfeduzaveér.

« VSechny dily zkontrolujte, vycistéte a

) M s

+ Pfijimaci dosah s kartou Kodak Gray Card, $eda podle potfeby vyméiite.
strana, 8 x 107, pficny format: 45 cm
* Druh el. ochrany armatury: IP 55 Nahradni dily
Pro dodrzeni pfedepsanych hodnot hluku je pfi viz skladaci strana | (* = zvlastni
statickych tlacich vyssich nez 0,5 MPa nutné @ pfisluSenstvi).
namontovat redukéni ventil.

Osetrovani
Pokyny k oSetfovani této armatury jsou uvedeny v
pfilozeném navodu k udrzbé.

Zavada / pri¢ina / odstranéni

Zavada Pri¢ina Odstranéni
Voda netece » Preruseny pfivod vody - Otevrete pfeduzavér
* Ucpané sitko v magnetickém - Vycistéte sitko
ventilu
» Vadny magneticky ventil - Vymérnte magneticky ventil

» Zasuvny konektor nema kontakt
+ Baterie vybita (kontrolka nejprve

Zkontrolujte zasuvné konektory
Vymérite baterii

sviti trvale)
Nechténé + Pfijimaci dosah senzoriky - Dosah redukujte pomoci dalkového
splachovani nastaven na pfili§ velkou ovladani (zvlastni pfislusenstvi,
vzdalenost obj. ¢.: 36 407)
Voda nepretrzité * Vadny magneticky ventil - Vymérite magneticky ventil

vytéka
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Biztonsagi informaciok
+ Afelszerelést csak fagymentes helyiségekben
szabad végezni.

» Csak eredeti alkatrészeket és tartozékokat
hasznaljon! Mas alkatrészek hasznalata a
garancia és a CE-jeldlés érvényességének
megsziinéséhez és sérllésekhez vezethet.

Miszaki adatok
+ Feszlltségellatas:

6V-os, CR-P2 tipusu litium elem

* Minimalis eltelt id6
(2 - 10 s beallithato):
» Az érzékel6 terlilete Kodak Gray Car segitségével,
szirke oldal, 8 x 10”, keresztformatum: 45cm
+ Szerelvény érintésvédelme: IP 55
A DIN 4109 szerinti zajérték betartasara 0,5 MPa
feletti folyadéknyomas esetén a betaplald
vezetékbe nyomascsokkentét kell be épiteni.

5s

Felszerelés, lasd a I. - II. kihajthato oldal.

A csbvezetéket a szerelés el6tt és utan
// is alaposan oblitse at (Ugyeljen a DIN
/ 1988/DIN EN 806 szabvanyra)!

Nyissa meg a hideg és a meleg viz

ellatasat, és ellendrizze a

csatlakozasok tomitettségét.

Kezelés,
lasd miszaki leirasat, 99.0438.xxx.

Karbantartas, lasd a |l. kihajthato oldal.
* Am(ikddd alkatrészeket nem szabad
bezsirozni!

* Zarja el az elzarécsapot.

* Az 6sszes alkatrészt ellenérizni,
tisztitani, és esetl. cserélni kell.

i
™

Poétalkatrészek
lasd 1. kihajthato oldal (* = specialis
tartozékok).

Yif

Apolas
A szerelvény tisztitasara vonatkozé utmutatast a
mellékelt apolasi utasitas tartalmazza.

Zavar/Ok/Elharitas

Zavar Ok

Elharitas

Nem folyik a viz .
sz(iré eltdmdédott
érintkezik

* Az elem lemertlt (az

vilagit)

A vizellatds megszakadt
* A magnesszelepben talalhatd

* A magnesszelep meghibasodott
* Adugaszol6 csatlakozd nem -

ellendérzélampa folyamatosan

- Nyissa ki a tartalék elzarét.
Tisztitsa meg a szlrét

Cserélje ki a magnesszelepet
Ellenérizze a dugaszolé csatlakozoékat

- Cserélje ki az elemet

Nem kivant oblités |«
tul nagyra lett allitva

A szenzorok érzékelési teriilete

Csokkentse a hatétavolsagot a
taviranyitéval (specialis tartozék,
cikkszam: 36 407)

A viz megszakitas .
nélkiil folyik

A magnesszelep meghibasodott

Cserélje ki a magnesszelepet
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Informagées de seguranga

» Ainstalagdo apenas pode ser efectuada em
compartimentos anticongelantes.

+ Utilizar apenas pecas sobresselentes e
acessorios originais. A utilizagdo de outras
pecas leva a anulagédo da garantia, bem como
da identificagcdo CE e pode provocar ferimentos.

Dados técnicos
» Alimentacéo de corrente eléctrica:

bateria de litio 6V tipo CR-P2
» Tempo minimo de permanéncia

* (regulavel de 2 - 10 s): 5s
+ Ambito de detecgdo com Kodak Gray Card,
pagina
cinzenta, 8 x 10”, formato transversal: 45 cm
» Tipo de protecgao da torneira: IP 55

Para cumprimento dos valores de ruido conforme a
DIN 4109 em caso de pressdes estaticas acima
dos 0,5 MPa deve montar-se um redutor de
pressao.

Instalagao, pagina desdobravel | - I1.

Antes e depois da instalagao, enxaguar
/Z/ bem o sistema de tubagens (ter em
/ atencdo DIN 1988/DIN EN 806)!

Abrir a entrada de agua fria e de agua
quente e verificar se as ligagoes estao
estanques.

\

Manuseamento,
ver a informacéao técnica, 99.0438.xxx.

Manutengao, pagina desdobravel Il.
» Nao lubrificar as pegas de
funcionamento!

* Fechar a valvula de seguranga.

« Verificar, limpar e, se necessario,
substituir todas as pecas.

i
™

Pegas sobresselentes
ver pagina desdobravel |
| (* = acessorio especial).
Conservagao
As indicagdes relativas a conservagao desta

torneira devem ser consultadas nas instrugdes de
conservagao fornecidas juntamente.

Avaria / Causa / Solugao

Avaria Causa Solugao
Nao corre agua » Abastecimento de agua - Abrir valvulas de segurancga
interrompido
+ O filtro da electrovalvula esta - Limpar o filtro
entupido
+ Electrovalvula com defeito - Substituir a electrovalvula
» Ficha de ligagdo sem contacto |- Verificar a ficha de ligagao
+ Bateria vazia (a luz de controlo |- Substituir a bateria
sinaliza luz continua e depois)
Descarga » O campo de detecgéo para o - Reduzir o alcance com o controlo
involuntaria sensor esta com regulagao remoto (acessorio especial,
demasiado grande n.° de encomenda: 36 407)
A agua corre » Electrovalvula com defeito - Substituir a electrovalvula
ininterruptamente
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Giivenlik bilgileri

* Montaj ancak donmaya kars[emniyetli odalarda
yap!labilir.

« Sadece orijinal Grohe yedek pargalarnive
aksesuarlar(n[ kullan(n. Diger parcalarin
kullanim[garanti hakk(nn ortadan kalkmas(na,
CE isaretinin gecerliligini kaybetmesine ve
yaralanmalara neden olur.

b

Montaj, bkz. katlan(r sayfa | - II.

Boru sistemini kurulumdan 6nce ve
sonra su ile temizleyin

(DIN 1988/DIN EN 806'ydikkate aln)!
Soguk ve sicak su vanas/nlag/n ve

baglantilarn szdirmazlgn_kontrol
edin.

Kullanim,
teknik Grdn bilgilerine bak(n, 99.0438.xxx

Teknik Veriler
 Elektrik girisi:
* Minimum gecikme slresi
(2 - 10 s ayarlanabilir): 5s
+ Kodak Gray Card ile alglalanl, gri
taraf, 8 x 10", capraz format:
» Batarya koruma tiri:
DIN 4109'da belirlenen ses degerlerine sadk
kalmak igin, 0,5 MPa'n(n Gizerindeki bas(nglarda bir
bas(ng¢ disurici taklmaldr.

45 cm

6V lityum batarya tipi CR-P2

Bakm, bkz. katlan(r sayfa II.

» Soguk ve sicak su vanas(n( kapat/n.

» Tum pargalar(kontrol edin, temizleyin,
gerekirse degistirin ve 6zel batarya

yaglyla yaglay(n.

i
™

IP 55

Yedek pargalar
bkz. katlan(r sayfa | (* = 6zel aksesuar).

i

Bakm

Bu bataryanin bakimUile ilgili gerekli ag’klamalar
icin lUtfen birlikte verilen bak/m talimatina
basvurunuz.

Ariza / Nedeni / Coziimii

Ariza Nedeni

Coziimii

Su akmlyor * Su girisi kapal

tikall
» Solenoid valf bozuk

+ Solenoid valfte bulunan siizgeg

* Gecgmeli konektor temas etmiyor
+ Batarya bosalm(g (kontrol
lambas!( surekli aydnlanmay!()

- Izole valfini agn
Sulizgeci temizleyin

- Solenoid valfi degistirin
Gecgmeli konektorl kontrol edin
Bataryay degistirin

istenmedigi halde |-

Sensor sisteminin alg_sahas(]

Kapsama alaninuzaktan kumanda

ykama yapllyor fazla buyuk ayarlanm(s (Ozel aksesuar, Siparig -No.: 36 407)
ile kugultdn.
Su siirekli aklyor * Solenoid valf bozuk - Solenoid valfi degistirin
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Bezpecnostné informacie

InStalacia sa méze uskutocnovat iba

v miestnostiach chranenych proti mrazu.
Pouzivajte len originalne nahradné diely

a prislusenstvo. V pripade pouzitia inych dielov

%

Instalacia, pozri skladaciu stranu | - 1.
Potrubny systém pred a po instalacii
dokladne preplachnite (dodrzujte normu
DIN 1988/DIN EN 806)!

Otvorte privod studenej a teplej vody
a skontrolujte tesnost’ vSetkych
spojov.

zanika platnost zaruky a CE-certifikacie, okrem
toho hrozi nebezpecenstvo Urazu.

Obsluha,
pozrite technické informacie, 99.0438.xxx

Technické udaje

Napajacie napatie: 6 V litiova batéria, typ CR-P2
Minimalna doba oneskorenia

(nastavitelna od 2 - 10 s):

Prijimaci dosah s kartou Kodak Gray Card, siva
strana, 8 x 10", prie¢ny format: 45cm

5s

Udrzba, pozri skladaciu stranu I1.

* Funkéné diely sa nesmu mazat’ tukom!
« Uzavrite preduzaver.

« VSetky diely skontrolujte, vycistite a
podla potreby vymerite.

i
™

* Druh el. ochrany armatury:

Na dodrzanie predpisanych hodnét hluku podla
DIN 4109 je pri statickych tlakoch vacésich ako 0,5

IP 55

Nahradné diely
pozri skladaciu stranu |
(* = zvlastne prislusenstvo)

i

MPa potrebné namontovat redukény ventil.

OsSetrovanie
Pokyny na oSetrovanie tejto armatury su uvedené v
prilozenom navode na udrzbu.

Poruchalpri¢ina/odstranenie

Porucha Pricina Odstranenie
Voda netecie * Preruseny privod vody - Otvorte preduzaver
+ Sitko v magnetickom ventile - Vycistite sitko
upchaté
» Magneticky ventil je chybny - Vymerite magneticky ventil
» Zasuvny konektor bez kontaktu |- Skontrolujte zasuvny konektor
+ Batéria je vybita (kontrolka - Vymerite batériu
najprv svieti trvalo)
Nechcené » Prijimaci dosah senzoriky je - Dosah zmenSite pomocou dialkového
splachovanie nastaveny na prili§ velku ovladania (zvlastne prislusenstvo,
vzdialenost obj. ¢is.: 36 407)
Voda tecie * Magneticky ventil je chybny - Vymerite magneticky ventil
neprerusovane
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Varnostne informacije

Namestitev je dovoljeno izvesti le v prostorih,
zasc€itenih pred zmrzaljo.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele
in dodatno opremo. Uporaba drugih delov
povzro¢i neveljavnost garancije in znaka CE ter
lahko povzroci telesne poskodbe.

Tehniéni podatki

Napajanje: litijeva baterija 6V, tip CR-P2
Najkrajsi ¢as uporabe

(nastavljivo od 2 do 10 s):

Obmocje zaznavanja s Kodak Gray Card, siva
stran, 8 x 10", prec¢ni format: 45cm
Raven zas¢ite armature: IP 55

5s

Kadar tlak v mirovanju presega 0,5 MPa, je zaradi
upostevanja vrednosti hrupa po normi DIN 4109
potrebno vgraditi reducirni ventil.

Namestitev, glejte zloZljivo stran | - II.
Pred instalacijo in po njej temeljito
ocistite sistem cevi (upostevajte
standard DIN 1988/DIN EN 806)!
Odprite dotok hladne in tople vode ter
preverite tesnjenje prikljuckov.

Uporaba,
glejte tehni¢ne informacije, 99.0438.xxx

) | M| N\

Servisiranje, glejte zlozljivo stran Il.

« Zaprite dotok hladne in tople vode.

« Vse dele preglejte, oistite, po potrebi
zamenjajte in namastite s posebnim
mazivom za armature.

1

i

Nadomestni deli
Glejte zlozljivo stran | (* = dodatna
oprema).

Vzdrzevanje
Navodila za vzdrzevanje te armature najdete v
prilozenih navodilih za vzdrzevanje.

Motnja/vzrok/ukrep
Motnja Vzrok Ukrep
Voda ne tece » Dotok vode je prekinjen - Odprite predzaporo

+ Sito v magnetnem ventilu
zamaseno

* Magnetni ventil pokvarjen

+ Vticni spojnik nima stika

sveti neprekinjeno)

+ Baterija prazna (kontrolna lucka

Ocistite sito

Zamenjajte magnetni ventil
Preverite vti¢ni prikljucek
Zamenijajte baterijo

Nezeleno izpiranje. |

preveliko

Nastavitev obmocja zaznavanja
senzorike je nastavljeno na

ZmanjSajte obmocje zaznavanja
z daljinskim upravljanjem (dodatna
oprema, $t. artikla: 36 407)

Voda tece .
neprekinjeno

Magnetni ventil pokvarjen

Zamenjajte magnetni ventil
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Sigurnosne napomene
» Ugradnja se smije izvoditi samo u prostorijama u
kojima nema opasnosti od smrzavanja.

+ Koristite samo originalne rezervne dijelove i
dodatnu opremu. Uporaba dijelova drugih
proizvodaca dovodi do gubitka prava iz jamstva i
ponistavanja oznake CE te moze uzrokovati
ozljede.

W

Ugradnja, pogledajte preklopnu
stranicul - 1I.

Sustav cijevi prije i nakon instalacije
treba temeljito isprati (uzeti u obzir DIN
1988/DIN EN 806)!

Otvorite dovod hladne i tople vode te
provjerite nepropusnost prikljucaka.

Rukovanje,
vidi Tehnicke informacije, 99.0438.xxx.

Tehnicki podaci
» Opskrba naponom:
litijeva baterija od 6V tip CR-P2

* Minimalno vrijeme zadrzavanja: 5s
(moze se podesitiod 2 - 10 s)

» Podrugje registriranja prijema Kodak Gray Card,
siva strana, 8 x 10", poprecna veli¢ina:

+ Vrsta zastite armature:

Za pridrzavanje vrijednosti Suma prema DIN 4109
treba se, ako je pritisak mirovanja veci od 0,5 MPa,
ugraditi jedan reduktor tlaka.

45 cm
IP 55

> |
™

Odrzavanje, pogledajte preklopnu
stranicu II.

» Funkcijska mjesta ne smiju se
podmazivati!

 Zatvorite predzapor.

* Pregledajte sve dijelove, ocistite ih i po
potrebi zamijenite.

'

Rezervni dijelovi
pogledajte preklopljenu stranu | (* =
poseban pribor).

Odrzavanje
Naputke za odrzavanje ove armature mozete
pronaci u prilozenim uputama o odrzavaniju.

Smetnja / Uzrok / Pomo¢

Smetnja Uzrok

Pomo¢

Voda ne tece * Prekinut je dovod vode

je zacepljeno

lampica trajno svijetli)

+ Sito u magnetskom ventilu

* Magnetski ventil je neispravan |-
» Uti¢na spojnica nema kontakta |-
+ Baterija je prazna (kontrolna -

Otvoriti predzapor
Ocistite sito

Zamijenite magnetski ventil
Provjerite uti€nu spojnicu
Zamijenite bateriju

Nezeljeno ispiranje |«

podrucje registriranja sustava -
senzora pode$eno je predugo

Smanijite domet sa daljinskim
upravljanjem (Poseban pribor,
katalo$ki br.: 36 407).

Voda neprestano .
curi

Magnetski ventil je neispravan |-

Zamijenite magnetski ventil
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Yka3aHusa 3a 6e3onacHocT

* MOHTaXbT € paspeLleH Camo B NMOMELLEHUS,
3alLMTEHN OT 3aMpb3BaHe.

* M3nonagante caMo OpUruHanHu pesepBHU
YacTu U NpuHagneXxHocTu. Ynortpebarta Ha

Apyrv yacTv Bogm fo 3ary6a Ha rapaHumsita n
CE 3Haka 3a CbOTBETCTBME U MOXe [ia JoBeae
[0 HapaHsaBaHusA.

%

MoHTax, Bux ctpaHuua | - II.
BoponpoBogHaTa cuctema TpsioBa Aa
ce NpoMue OCHOBHO Npeaun u cnep
MOHTaX

(cnassarite DIN 1988/DIN EN 806)!
MycHeTe nogaBaHeTo Ha CTyAeHa U
Tonna BoAa U NpoBepeTe Bpb3KUTe 3a
Teu.

TexHU4YeCcKU faHHUN
» EnektposaxpaHBaHe:

* MwuHumarnHo BpemeTpaeHe
(moxe ga ce HacTpoum Ha 2 - 10 cek.):
+ 3oHa Ha pearupaHe cnopeq

YnpaBneHue,
BX. TEXHUYeckaTa uHopmauums,
99.0438.xxx

6V-nutnesa 6atepus Tun CR-P2

5 cexk.

Kodak Gray Card, cuBa cTpaHa, 8 x 10,

XOPU3OHTarHa paBHUHA:
 CrTeneH Ha 3awuTa Ha apmarypara:

45 cm
IP 55

i
™

TexHU4ecko o6cnyxBaHe, BX
cTpanuua ll.

*OyHKUMOHANHUTE YacTu He TpsibBa Aa
ce cmasgar!

*3aTBOpeTe cnupaTesiH1sl BEHTUII.
*[TpoBepeTe BCUYKM YACTK, NOYUCTETE TN,
aKko e Heobxoaumo, rM NoAMeEHeTe.

Bb3MoOXxHa € TepMnyHa Ae3nHgeKLMs.
AKO CTaTU4HUTE HaToBapBaHWs NpeBuULIaBaT
0,5 MPa, TpsibBa ga ce MOHTVpa peayLUMpBEHTU.

Pe3epBHU YyacTu
BMX cTpaHuua | (* = CneumnanHu vactn).

Mopapbxka

YkasaHus 3a nogapbxka Ha Tasu apmarypa
MOXeTe ia HamepuTe B MPUMOXEHUTE MHCTPYKLUK
3a nogapbxKa.

HeunsnpaBHocT/MpnunHa/OTcTpaHsABaHe

HeunsnpaBHocT

MpuynHa

OTcTpaHsiBaHe Ha HEU3NpPaBHOCT

He Teye Bopa

* [pekbcHaTo € nogaBaHeTo
Ha Boga
* Llegkata B MarHUTHUSI BEHTUI
e 3anyleHa
*  MarHutHuAT BeHTUN € AedbekTeH
 LlencenHusaT cbeamHnTen
He NpaBu KOHTaKT
* bBatepusaTa e nstoweHa
(kOHTpOMnHaTa namnuyka cBetu

OTBOpeTe cnupaTenHus KpaH
Mouuctete uenkaTa

CMeHeTe MarHUTHUA BEHTUN
MpoBepeTe WencenHus cbeamHuTen

CwmeHeTe batepusita

HenpekbCHaTo)
HexenaHo » Tebpae ronsim obxeaTt Ha Hamanete obxBaTta Ha Bb3npMemaHe
n3nnakBaHe Bb3npremaHe Ha CeH3opuTe C AUCTaHLUMOHHOTO (crneumnanHu
npuHagnexHocTtu, kat. Ne: 36 407).
HenpekbcHato *  MarHUTHUAT BEHTUN CMeHeTe MarHUTHUSA BEHTUN
Teye Boga e gedekteH
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Ohutusteave

+ Segistit tohib paigaldada ainult

ktlmumiskindlatesse ruumidesse.

+ Kasutage ainult originaalvaruosi ja -
lisavarustust. Muude osade kasutamine voib

pdhjustada kahjustusi ning garantii ja CE-
margistus kaotavad kehtivuse.

\

Paigaldamine, vt kahepoolselt lehelt | - II.
Loputage torusiisteem enne ja parast
paigaldamist pohjalikult labi (jargige

% standardit DIN 1988 / DIN EN 806).

Avage kiilma ja kuuma vee juurdevool
ning veenduge, et iihenduskohad ei
leki.

Tehnilised andmed
+ Toitepinge:
*  Miinimumviiteaeg:

(seadistatav 2 - 10 s)
» Vastuvétuala kaardiga Kodak Gray Card, hall
pool, 8 x 10", pdikformaat:
» Segisti turvalisuse aste:
Kui segisti staatiline surve on ile 0,5 MPa, tuleb
standardi DIN 4109 jargi mira koefitsiendist
kinnipidamiseks paigaldada survealandaja.

Kasutamine,
vt tehnilist tooteteavet, 99.0438.xxx

litiumaku 6 V, titip CR-P2
5s

45 cm
IP 55

i
™

Tehniline hooldus, vt kahepoolselt
lehelt II.

» Funktsionaalseid osi ei tohi maarida!

« Sulgege eeltdkesti.

« Kdik osad tuleb kontrollida, puhastada ja
vajadusel asendada.

‘i

Tagavaraosad
Vt kahepoolset lehte | (* = eriosad).

Hooldamine
Segisti hooldusjuhised on kirjas kaasasolevas
hooldusjuhendis.

Rike / pohjus / rikke kdrvaldamine

Rike

Pohjus

Rikke korvaldamine

Vesi ei voola.

* Vee juurdevool on katkenud.

» Magnetventiili filter on
ummistunud

* Magnetventiil on vigane.

» Pistikihendusel puudub
kontakt.

« Patarei on tihi.

Avage eeltdkesti.
- Puhastage filter.

- Vahetage magnetventiil valja.
- Kontrollige pistikiihendusi.

- Vahetage patarei vélja.

Soovimatu loputus

» Sensori vastuvétuala on seatud
liiga suureks

Vahendage vastuvétuala
kaugjuhtimispuldi (Eriosa,
tellimisnumber 36 407) abil.

Vesi voolab
katkematult.

* Magnetventiil on vigane.

- Vahetage magnetventiil valja.
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Drosibas informacija

lerici drikst uzstadtt tikai pret salu aizsargatas

telpas.

Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas un

piederumus. Lietojot citas dalas, garantija un
CE markéjums zaudé spéku un rodas

savainojumu risks.

b

Uzstadisana, skatiet | - Il salokdmo pusi.
Rupigi izskalojiet caurulvadu sistemu
pirms uzstadiSanas un péc tas (nemiet
véra standarta DIN 1988/DIN EN 806
prasibas)!

Atveriet auksta un karsta Gidens padevi
un parbaudiet pieslégumu blivumu.

Tehniskie parametri

Ja miera stavokla spiediens parsniedz 0,5 MPa,
jaiebavé reduktors, lai troksnis neparsniegtu
saskana ar standartu DIN 4109 atlauto limeni.

Sprieguma padeve: 6V litija baterija, tips CR-P2
Minimalais uzkavésanas laiks

LietoSana,
skatiet tehnisko informaciju, 99.0438.xxx

(2 - 10 s, iestatams): 5s
UztverSanas zona ar Kodak Gray Card, peléka

puse, 8 x 10", Skérsformats: 45cm
Armatdras aizsardzibas veids: IP 55

Tehniska apkope, skatiet ||
salokamo pusi.

ieellot!

* Noslégt Gdens noslégus.

« Parbaudiet, tiriet un péc iespéjas
apmainiet visas dalas.

p_§
ﬁ * Mehanisma darba elementus aizliegts

Rezerves dalas

@ . Skatiet | salokamo pusi
(* = papildaprikojums).

Kopsana
Noradijumus par $1s armatdras kopSanu skatiet
pievienotaja lietoSanas pamaciba.

Problemaliemesls/novérsana

Probléma

lemesls

Novérsana

Netek Gdens

Partraukta Gdens padeve.
Aizsprostots magnétiska ventila
siets.

Bojats magnétiskais varsts.
Spraudsavienotajam nepienak
strava.

Tuk$a baterija (kontrollampina
signaliz€, nepartraukti spidot).

- Atveriet reduktoru.
Iztriet sietu.

- Nomainiet magnétisko varstu.
- Parbaudiet spraudsavienojumus.

- Nomainiet bateriju.

Nejausa skalosana

Ir iestatita parak liela sensoru
panela uztveres zona.

- Palieliniet/samaziniet uztveres zonu
ar talvadibu (papildaprikojums, pasut.
Nr. 36 407).

Udens tek bez
apstajas

Bojats magnétiskais varsts.

- Nomainiet magnétisko varstu.
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Informacija apie sauga

» Montuoti galima tik Sildomose patalpose.

» Naudokite tik originalias atsargines ir priedy
dalis. Naudojant kitas dalis, netenkama teisés j
garantija, nebegalioja CE Zenklas, be to, galima

patirti suzalojimy.

Irengimas, Zr. | - Il atlenkiamajj puslapj.
Pries atlikdami jrengimo darbus ir po
ju, kruopsgéiai praplaukite vamzdziy

% sistema (laikykités DIN 1988 / DIN

EN 806 reikalavimy)!

Atidarykite Salto bei karSto vandens
sklendes ir patikrinkite, ar sandarios
jungtys.

Techniniai duomenys
* Maitinimo jtampa:

skersinis formatas:

» Mai$ytuvo apsaugos tipas:
Jei statinis slégis didesnis nei 0,5 MPa, siekiant
nevirsyti DIN 4109 nurodyty triukSmo verc¢iy reikia
imontuoti slégio reduktoriy.

CR-P2 tipo 6 V li¢io baterija
* Minimalus uzdelsimo laikas
(galima nustatyti 2 - 10 sek.):
* Registravimo sritis su kortele ,Kodak Gray
Card", pilkoji pusé, 8 x 10 col.,

Valdymas,
Zr. technine informacijg, 99.0438.xxx

5 sek.

45 cm
IP 55

i
™

Techniné priezidra, zr. || atlenkiamajj
puslapj.

* Funkciniy detaliy tepti negalima!

» UZzdarykite pirminj blokatoriy.

« Patikrinkite ir nuvalykite detales. Jei
reikia, pakeiskite jas naujomis.

U

Atsarginés dalys
Zr. | atlenkiamajj puslapj (* — specialds
priedai).

Prieziiira
Sio maisytuvo priezitros nurodymai pateikti
pridétoje priezilros instrukcijoje.

Sutrikimas / priezastis / ka daryti?

Gedimas

Priezastis

Ka daryti?

Nebéga vanduo.

Vanduo netiekiamas.
UZsikiSo elektromagnetinio
voztuvo sietelis.

Sugedo elektromagnetinis
voztuvas.

Neéra kistukiniy jung€iy kontakto.

ISseko baterija (kontroliné
lemputé Sviecia nuolat).

- Atidarykite pirminio uzdarymo sklende.
- |8valykite sietel].

- Pakeiskite elektromagnetinj voztuva.

- Patikrinkite kiStukines jungtis.
- Pakeiskite baterija.

Nepageidaujamas
vandens
nuleidimas.

Nustatyta per didelé jutikliy
sistemos jutimo sritis.

- Nuotolinio valdymo pultu
(specialus priedas, uzsak. Nr.: 36 407)
sumazinkite veikimo nuotol].

Vanduo béga
nenutrakstamai.

Sugedo elektromagnetinis
voztuvas.

- Pakeiskite elektromagnetinj voztuva.
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Informatii privind siguranta
* Instalarea trebuie realizata numai in spatii
rezistente la inghet.

« Utilizati numai piese de schimb si accesorii

originale. Utilizarea altor piese duce la
pierderea garantiei si a valabilitatii marcajului CE
si este posibil s cauzeze vatamari corporale.

b

Instalarea; a se vedea pagina plianta | - II.
Se spala atent sistemul de conducte
inainte si dupa instalare (se va avea in
vedere DIN 1988/DIN EN 806)!

Se deschide alimentarea cu apa rece si
calda si se verifica etanseitatea
racordurilor.

Specificatii tehnice

* Alimentare electrica:
Baterie electrica cu litiu de 6 V tip CR-P2
* Timp minim de blocare:

(reglabil 2 - 10 s)

Utilizarea;
a se vedea informatjile tehnice,
99.0438.xxx

5s

« Domeniu de sesizare conform Kodak Gray Card,

pagina gri 8 x 10 inchi,

format transversal:

» Grad de protectie a bateriei:

Pentru mentinerea valorilor de zgomot in limitele
DIN 4109, in cazul unor presiuni statice de peste

i
™

Intretinerea; a se vedea pagina
plianta II.

* Piesele functionale nu trebuie gresate!
 Se inchide ventilul de separare.

« Toate piesele se verifica, se curata,
eventual se Tnlocuiesc.

45 cm
IP 55

0,5 MPa, se va monta un reductor de presiune.

'

Piese de schimb
a se vedea pagina plianta | (* = accesorii
speciale).

Ingrijirea
Indicatiile de ingrijire pentru aceasta baterie se
gasesc in instructiunile de Tngrijire atasate.

Defectiune/Cauza/Solutie

Defectiune

Cauza

Solutie

Apa nu curge

Alimentarea cu apa este
intrerupta

Filtrul din electrovalva este
infundat

Electrovalva defecta
Conectorul de alimentare
electrica nu face contact
Bateria electrica este
descarcata (lampa de control
se aprinde continuu)

Se deschide robinetul de izolare
Se curata filtrul

Se inlocuieste electrovalva

Se controleaza conectorul

de alimentare electrica

Se inlocuieste bateria electrica

Spalare involuntara

Domeniul de sesizare al
sistemului de senzori este reglat
la o valoare prea mare

Se reduce domeniul de sesizare
folosind telecomanda (accesoriu
special, nr. de comanda: 36 407)

Apa curge continuu

Electrovalva defecta

Se inlocuieste electrovalva
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2-10s

8x10

0.5 MPa

6V

, 99.0438.xxx
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MpaBuna 6e3neku

» Bnok xvBneHHs i3 BOy4OBaHO BUOENKOO
NPU3HaAYeHO As1si BUKOPUCTAHHS BUKITIOYHO B

3aKPUTUX NPUMILLLEHHSIX.

* BukopucToByiiTe nuile opuriHanbHi
3anyacTUHU 1 akcecyapw. Y Bunagky

BUKOPUCTAHHSA IHWNX AeTanewn rapaHTia Ta
MapkyBaHHs CE BBaXaTuMyTbCsi HegincHUMY, i
MOX€E BUHWKHYTU Hebe3neka TpaBMyBaHHS.

b

BcraHoBneHHs, ,anB. Bknagky | - 11
Mepen ycTaHOBNEHHSAM i Nicnsi HbOro
HeobXigHO peTenbHO NPOMUTH
cuctemy Tpy6onposogiB
(motpumysaTtucst DIN 1988

Ta DIN EN 806)!

BigkpuiiTe nogayvy rapsiyoi Ta
XOmNoAHOoI BoAau 1 nepesipTe WinbHICTb
CTUKIB.

TeXHiYHi XapaKkTepucTuKn
» [Ixepeno XuBNeHHs:
nitieBnin akymynstop, 6 B, Tun CR-P2
*  MiHiManbHUI Yac ouviKyBaHHSA
(perynioBaHHs B Aiana3oHi 2—10c): 5¢c

EkcnnyaTauis,
OMB. TexHIYHY iHdopmaLito, 99.0438.xxx

» [iana3oH oxonneHHs 3a Kodak Gray Card,
cipa cTopoHa, 8 x 10",

nonepeyHuin hopmar:
* Bupg 3axucty apmatypum:

45 cm
IP 55

TexHiuHe 06CcnyroByBaHHS, ,AMB.

petani!

» 3akpuinTe nonepeaHin 3anipHui
BEHTUIb.

* MNepes.ipTe, ouncTbTE ab0, AKLLO
HeobXiaHO, 3aMiHiTb yci geTani.

p &
Bknagky Il.
ﬁ » 3abopoHeHo 3malLlyBaTh dyHKLiOHamMbHi

Akwo ctatnyHun Tuck nepesuwye 0,5 MMa, ans
3HWKEHHS piBHS WwyMy BignosiaHo Ao DIN 4109
HeobXigHO BMOHTYBaTW PeayKTop TUCKY.

3anyacTuHu
auB. Bknagky | (* = cneuianbHe
npunagas).

Oornsag
PekomMeHpauii woao gornsaay 3a Uieto apMatyporo
MICTATbCS B MOCIOHUKY, LLO A0OAETLCS.

HecnpasHictb/lMpuunHa/Cnoci6 ycyHeHs

HecnpaBHicTb

MpuunHa

Cnocib ycyHeHHs

BincyTHa nopava
BOAUN

+ [MpunuHeHo nogayy Boan

+ 3acmitvecs inbTp
eneKTPOMarHiTHOro knanaHa

* [MowkomkeHo
enekTPpOMarHiTHUIM knanaH

* Hemae KoHTaKTy B LUTEKEPHOMY
rHisai

* Po3psagkeHo akymynaTop
(KoHTpOMnbHa nNamnoyka
CBiTUTbCS Be3nepepBHO)

- Bigkpunte nonepeHi 3anipHi enemeHTn
- OuucTiTb DinbTP

- 3aMiHiTb eneKkTpomarHiTHMI Knanax
- [epesBipTe WTeKkepHi 3'eQHAHHS

- 3aMiHiTb akymynaTop

HebaxaHe
3MUBaHHSA

* YCTaHOBMEHO 3aBenuky ons
MiCLIEBMX YMOB 30HY Aii
(HebarxkaHe BIadOUTTS)

- 3MeHLTe pagiyc aii 3a 4LonomMoro
nynsTa QUCTaHLUIMHOIO KepyBaHHs
(cneuianbHe npunapas, apt. Ne 36 407)

Bopa nnetbca
6e3nepepBHO

* [MowkomkeHo
eneKkTpomMarHiTHUIM KnanaH

- 3aMiHiTb eneKkTpomarHiTHMI KnanaH
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YctaHoBKa, cM. Bknaaky | - Il.

Mepen ycTaHOBKOM M NOCNe YCTaHOBKMU
/Z/ TWaTenbHO NPOMbITb CUCTEMY
/ Tpy6onpoBogoB (cobniogatb cTaHaapT

DIN 1988/DIN EN 806)!

OTKpoWuTe Nnogavy XoroaHOM U ropsiien

BO/Abl, NPOBEPLTE repPMEeTUYHOCTb

WUHdopmaumsa no TexHuke 6esonacHocTn
* YCTaHOBKy paspeluaeTcs NpousBoanTb TOMbKO B
MOPO30CTOMKNX NMOMELLIEHUSX.

i CnenyeT MCNoJib30BaTb TONMbKO

opuUrnHasbHble 3an4YacTmu u coeAuHeHun.
npUHapnexHocTu. Vicnonb3oBaHue NHbIX
fetanew BneyeT 3a cobon aHHynNUpoBaHue O6cnyxuBaHue

’
rapaHTum n 3Haka CE n MmoxeT npvBectu k CM. TEXHUYECKYIO MHGOPMALIMIO,
TpaBmaTtunsmy. 99.0438.xxX.

TexHMuYecKue XapaKTepUCTMKU TexHuveckoe obcnyxusatue, cm.

i
™

+ [uTalowee HanpskeHve: Bknagky Il
6V B, nutneBas b6artapes, Tun CR-P2 » OyHKUMOHarnbHbIE AeTanu cMasbiBaTb
*  MuHuManbHas NPOAOMKUTENBHOCTb KOHTaKTa sanpetyaetcs! 3 5
(perynuposku B ananasoHe 2 - 10 c): 5¢ * 3aKkpbITb NpeaBapuUTEnbHbIA 3anopHbI
BEHTUINb

» [nanasoH o6HapyxeHus no Kodak Gray Card,
cepasi CTopoHa, 8 x 107,
nonepeyHbI popmar:

* Bwp 3awmTbl cmecuTens:

* Bce getanv NnpoBepuTb, O4YUCTUTb, NPU

45 cm HeobXxoaMMOCTN 3aMEHUTb.

IP 55

3anacHble yacTy,
cM. Bknaaky |(* = cneumanbHble
NPUHAATEXHOCTH).

[INsi CHYUXEHWS YPOBHSI LWyMa B COOTBETCTBUU C
DIN 4109 npv gaBneHumn B Bogonposoae 6onee 0,5
Mla pekomeHAyeTCsA yCTaHOBUTL pedyKTop
AaBrneHus.

Yxon
YkasaHusa no yxo4y 3a HacTOSILLMM U3fenvem
npuBeAEHbI B NpuiaraeMon UHCTPYKLUK.

HeucnpaBHocTb/lpuunHal/YctpaHeHue

HeucnpaBHOCTb MpuynHa YcTpaHeHue

Bopa He TeueT  [Nogaya Boabl NpepBaHa - OTKpbITb NpeaBapUTENbHbINA 3aNOPHbIN

BEHTUIb

*  OUNLTP B 3MEKTPOMArHUTHOM |- OYUCTUTL DUNLTP
KrnanaHe 3acopeH

*  OneKkTpoMarHWTHebI KnanaH -
HeucnpaBeH

*  OTCYTCTBYET KOHTaKT -
B LUTEKEPHOM pa3beme

» bBartapesn pa3psgunacb -
(KOHTpOMbHasA NlaMna CBeTUTCS
HenpepbIBHO)

3ameHnTb 3NEeKTPOMAarHUTHbIN knanaH

MpoBepuTb annapaTHbIn
NPOMEXYTOYHBIV LUTencenb
3ameHuTb GaTapeto

Hexenaembliin cMbIB

[wana3oH gencrema ceHcopa
YCTaHOBMEH Ha CIULLKOM
6onbluoe 3Ha4YeHue

YMEHbLINTb AnanasoH AeCTBUS

C MNOMOLLbIO AUCTaHLMOHHOTO
ynpasneHus (cneuuaneHble
npuHagnexdocTu, aptukyn Ne: 36 407)

Bopa Tevet
HenpepbIBHO

SneKTpomarH UTHBIN KNanaH
HeuncnpaseH

3ameHnTb ANEeKTPOMAarHUTHbIN KnanaH
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grohe@grohe.ee

info-malaysia@grohe.com

@ 01800 8391200
pregunta@grohe.com

© +47 22 072070
grohe@grohe.no

@ +3179 3680133
vragen-nl@grohe.com

<

technicalenquiries@paterson
trading.co.nz

@ +351 234 529620
commercial-pt@grohe.com

@ +48 22 5432640
biuro@grohe.com.pl

@ 0-800-1-046743
customercare-
indonesia@asia.lixil.com

@ +40 21 2125050
info-ro@grohe.com
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@ +82 21588 5903
info-singapore@grohe.com

@ +63 28938681

@ +7 4959819510
info@grohe.ru

@ +46 771 141314
grohe@grohe.se

@ +656311 3611
info-singapore@grohe.com

@ +420 277 004 190
grohe-cz@grohe.com

@) +66 21681368
(Haco Group)
info@haco.co.th

@ +90 216 441 23 70
GroheTurkey@grome.com

@ +38 445375273
info-ua@grohe.com

@ +1800 4447643
us-customerservice@grohe.com

@ +84 90 9694768

@ +84 90 9375068
info-vietham@grohe.com

ALOGHHROES
MEMIOCLOGRD)

@ +385 12911470
adria-hr@grohe.com

Eastern Mediterranean,
Middle East - Africa
Area Sales Office:

@ +357 22 465200
info@grome.com

(R (OMD UAB YEM
@ +971 4 3318070
grohedubai@grome.com

Far East Area Sales Office:
@ +65 6311 3600
info@grohe.com.sg

Latin America:
©@ +52 818 3050626
pregunta@grohe.com



